
Ли Наньхэн прислонился к стене рядом с дверью и задумчиво смотрел на нее, еще не
надевшую пальто.

Сердце Фэн Линг заколотилось, и на мгновение она поблагодарила себя за то, что сделала
достаточно приготовлений. Иначе босс Ли точно нашел бы что-то странное в ее фигуре.

"Я ждал тебя полчаса внизу. Неужели вам так трудно покинуть больницу? Может, мне купить
для вас набор мужских средств по уходу за кожей и позволить вам сделать массаж лица перед
выходом?" Мужчина угрюмо посмотрел на нее.

Фэн Линг стояла лицом к нему, и он не мог видеть ее грудь. Под таким углом он не мог
разглядеть ничего, кроме того, что парень был очень худым.

Услышав, что он, кажется, собирается подойти, Фэн Линг быстро взяла черную форму на
кровати и надела ее на свое тело. Одной рукой она быстро застегнула молнию, затем подняла
руку, чтобы откинуть назад короткие волосы, и посмотрела на подошедшего мужчину. "Босс, я
могу идти".

Мужчина уже подошел к ней. Он опустил глаза, чтобы посмотреть в ее глаза, которые
казались спокойными, но на самом деле были в панике. Затем он посмотрел на ее уши,
которые больше не были красными. Вспомнив о ее ушах, которые были красными после того,
как она заснула той ночью, он снова некоторое время смотрел на нее своими непостижимыми
глазами.

"Босс." Фенг Линг подняла глаза и понизила тон. "Что-нибудь еще?"

Ли Наньхэн посмотрел на нее, и его взгляд упал на ее декольте. "У тебя косой вырез".

"ХОРОШО." Фэн Линг подняла руку и поправила вырез. Когда она снова подняла глаза,
мужчина уже отвел взгляд и отвернулся.

--

После возвращения на базу, Фэн Линг была тепло встречена членами базы, которые были в
хороших отношениях с ней. Даже она сама не ожидала, что мэр города F, мистер Тед, которого
они с Цяо Фэем спасли в прошлый раз во время круиза, и его семья приехали на базу раньше,
потому что узнали, что она была ранена во время спасательной операции. Они были очень
благодарны и сочувствовали ей и принесли ей много подарков.

Когда Фэн Линг была в больнице, посторонним не разрешалось навещать ее по правилам базы
XI, поэтому все подарки отправили на базу и попросили кого-то принести их в ее палату. Среди
этих подарков было много дорогих, но очень полезных электронных товаров, а также медаль,
врученная мэром Тедом, которую нельзя было вручать просто так, но мэр Тед сделал
исключение и вручил ее Фэн Линг. А после возвращения Фэн Линг на базу он лично позвонил
ей и выразил свою признательность, поблагодарив за то, что она решила первой сбросить
ребенка с круизного лайнера. В противном случае, если бы ребенок пострадал, он и его семья
жили бы в муках до конца своих дней.

Фэн Линг вернулась в свою комнату и увидела на кровати груду вещей. Она не знала, что
происходит, пока ей не позвонили мэр Тед и его жена.

В этот сезон в Лос-Анджелесе постепенно холодало, и сразу после того, как она вернулась на



базу после обеда, внезапно поднялся адский ветер. Босс Ли разрешил ей отдохнуть сегодня и
возобновить тренировки завтра, но Фэн Линг все равно настояла на том, чтобы пойти на
тренировку в Первую команду, и продолжала проходить высокоинтенсивную подготовку
снайперов после того, как К, Тэм и два других члена вернулись с задания.

Несколько часов шел сильный дождь. После тренировки все члены команды бежали в свои
комнаты, промокшие, как утонувшие крысы.

Фэн Линг, как всегда, возвращалась одна. Когда она уже подходила к зданию, где находилась
ее комната, кто-то вдруг схватил ее за запястье. Она повернула голову и замерла, увидев, что
это заместитель бурильщика Цяо, который шел под зонтиком. Не успела она ничего сказать,
как ее втащил в здание Цяо Фэй.

Войдя внутрь, Цяо Фэй отбросил зонт в сторону, оглядел с ног до головы промокшую Фэн Линг,
а затем перевел взгляд на ее лицо. "Ты в порядке? Ты выздоровела?"

Увидев беспокойство в глазах Цяо Фэя, Фэн Линг почти забыла о том, что ее секрет был
раскрыт им. Ее лицо не выражало никаких эмоций, и она смотрела только на молодого и
красивого мужчину перед ней. "Спасибо за заботу, заместитель бурильщика Цяо. Я просто
вдохнул немного дыма, и теперь у меня нет проблем после нескольких дней лечения".

"Неважно, насколько незначительной была ваша травма, вы не можете игнорировать свое
здоровье. Ты действительно воспринимаешь себя как мужчину? Ты вышел на тренировку под
ливнем, как только тебя выписали из больницы. Сегодня у снайперской команды не было
расписания тренировок. Поэтому ты побежал в первую команду, чтобы попросить Хань Цзиня
дать тебе работу. Он был настолько беспечен и негибок, что позволил тебе проводить
тренировки. Он должен был позволить вам вернуться и отдохнуть!"

Голос Фэн Лина мгновенно стал более вежливым и отчужденным. "Заместитель Дриллмастера
Цяо, я член базы. Я отставал от других членов в тренировках столько дней, и сила моих
конечностей определенно сильно пострадает. Даже если я пропущу всего один день
тренировок, это скажется на моей работе снайпера. Я несу ответственность за себя. Я думаю,
что дриллмастер Хань понимает это, поэтому он разрешил мне возобновить тренировки. А
тренировки под проливным дождем - это обычное дело. За столько лет я привык к жизни на
базе. Не думаю, что послеобеденная тренировка повредит моему здоровью".

"И..." Она серьезно посмотрела на него, хотя ее голос был низким, она была очень серьезна.
"...Я мужчина".

Цяо Фэй посмотрел на нее некоторое время и улыбнулся. "Ты все еще беспокоишься, что я
раскрою твой секрет?"

"Нет, не беспокоюсь. Я верю в тебя, но надеюсь, что ты сможешь относиться ко мне как к
мужчине, как раньше". Во время взрыва нефтяного резервуара я только вдохнул немного дыма.
Я не пострадал от взрыва, у меня не было никаких серьезных внутренних или внешних
повреждений. Я выжил. Это уже благословение. Я лишь надеюсь, что в будущем смогу занять
место на базе, поэтому пол для меня не имеет значения. Я могу достичь того, что могут
другие.

Пожалуйста, забудьте о том, что произошло на острове в это время. Я всего лишь член
снайперской команды и не нуждаюсь в ином обращении. "



Цяо Фэй нахмурился. "Хорошо, я не буду относиться к тебе по-другому, но тебя только что
выписали из больницы. Я не видел тебя неделю, а ты так сильно похудел и ходил на
тренировки под проливным дождем. Если вы будете продолжать в том же духе, то, вероятно,
однажды упадете в обморок на тренировочной площадке, и вас отправят в медпункт, где вас
разденут, и все узнают, что вы женщина. Так что тебе стоит больше внимания уделять своему
здоровью".

"Хорошо, я так и сделаю. Спасибо, что напомнили мне, заместитель бурильщика Цяо". Фэн
Линг смотрела прямо на него, ее глаза были откровенными, а ее отношение все еще не было
ни скромным, ни властным. Казалось, она совсем не паниковала, хотя ее секрет был раскрыт.

"Заместитель бурильщика Цяо, я помню, что ты не так давно в снайперской команде. Как
получилось, что ты так близко познакомилась с Фэн Линг? У вас есть что напомнить Фэн
Лингу? " Внезапно за дверью раздался чистый, глубокий голос.

Фэн Линг резко обернулась и встретилась взглядом с темными глазами Ли Наньхэна,
глубокими, как древние колодцы.
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